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Le CONSEIL D'ETAT,scction
¢ législation, deuxiéme chambrec,
alsi par le Ilinistre de 1'In-

éricur, lc 29 mars 1956, d'unc

cmande dlavis sur un projet de
ol '"modifiant la lol sur la mi=~

ice, lc recrutement ¢t les obli-
ations de servicc", a donné Le

0 mai 1956 l'avis sulvant :

L. 5153/2.
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De RAAD VAN STATE, afdeling
woetgeving, tweede kamer, de 29e
naart 1956 door dc¢ Minister van
Binnenlandsc Zaken verzocht hem
van advies te dicnen over cen

ontwerp van wet "fot wijziging
van de dienstplichtwet", heeft
de 30e¢ mei 1956 het volgend ad—

vies gegeven
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Corme le fait ressortir l'exposé des motifs,
le projet a un triple objot ¢ régler lc statut Jjuridique
des miliclens dispensés pour cause morale mals appelés a
constituer l'effectif de la Garde territoriale antlaédrien-
ne (G.T.A.), aménager certaines dispositions suivant les
nécessités bechniques que leur application a falt appa-
raitre, instituer dans la loi de milice le principe du
service féminin, .

Les miliciens dispensés pour cause morale sont
actuellement affectés au personnel non permancnt de la
Garde territoriale antiadriennc en vertu d'un arrétdé
ministériel du 26 février 1953 pris sur base de Ll'arrété .
royal du 20 mai 1939. Selon cet arrété royal qui est
conforme aux conceptions des auteursg de la loi du 27 dé- -
cembre 1938, la Carde territoriale antiadérienne ne
constitue pas une uwnité de llarwées 1l en résulte que lc
service gul y est accompli par les miliciens dispensés
du service en temps de paix en vertu de lfarticle 12, 1° |
et 29,de la lol sur la milice n'est pas un service actif

et gque ces miliciens n'ont pas la qualité de militaire.

Ltintention du Gouvernement est de modifier le
caractere de la Garde territorianle antiaérienne et dlen
faire une unité de l'armée, Les miliciens qui y accom~-
pliront des prestations auront la qualité de militaires
et effectueront un service réduit. Ils appartiendront
a une partie du contingent dit contingent spécial, par
opposition au contingent 4dit normal qul comprendra les
militaires appelés a faire le scrvice actif tel qu'il
est réglé par la loi de milice actuellement en vigueur.
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La modification du caractere de la Garde terri-
torinle antisériennce n'est indiguée que dans 1l'exposé aes
motifs du projet., Elle ne fait 1l'objet d'auvcunc disposi-
tion autre gque celle qui abroge 1ltarrdté royal du 20 mail
1939 en tant gu'il est incompatible avec la loi projetée
(article 55, 1°, du projet). En réalité, le projet implique
a la fois 1l'abrogation du régime institué par la loi du
27 décembre 1938 et par ltarrdté royal du 20 mai 1939 et
1L¥établissenent d'un nouveau statut juridigue de la Garde
territoriale antiaérienne., L'intention du Gouvernement,
conTirmée dl'ailleurs dans une lettre du 24 avril 1956 de
., le Ministre de 1l'Intérieur, étant de mettre en vigueur
simultanément le projet et le nouveau statut de la Garde
territoriale antimérienne , le Conseil d!'Etat a examiné le
projet en partant de l'hypothése que la Garde terriftoriale
anticérienne constitue une unité de l'armée., Il propose
en conséquence l'abrogation totale de l'arrété royal du
20 mai 1939 (articlec 53, 1°, du texte proposé).

L'article 1er du projet modifie deux définitions
de L'article fer de la loi du 15 juin 1951. Celle du con-
tingent est revue en fonction de la distinction du contingent
normal d'avec le contingent spécial. Celles des insoumis
est complétée par certaines précisions empruntées aux ar-
ticles 60 et 66 de la loi.

L'article 2 du projet consacre la division du
contingent en contingent normal et en contingent spécilal
par 1'insertion d'un § 3 bis dans L'article 2 de la loi.
Cette disposition scrait mieux & ga place & llarticle 8
de la loi tel qu'il est modifié par l'article 5 du projet
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et gud traite do la formation du contingent dont ellc
pourrait former un paragraphe 2, L'article & du projot
deviendrait le paragraphe ler de ltarticle 8 de la lci ¢t

llarticle 2 du projct, Le paragraphe 2 du ménme article,

Dans cette hypothése, les articles 3 a b du
projct deviennent leg articles 2 4 4.

Ltarticle € du projet (article 5 du.texte pro-
posé) apporte de nombreuses modifications & ltarticle 10
de la loi, relatif au sursis ordinaire. Le texte pourrait
Etre simplifié si 1'on fusionnait les paragraphes ler et 2
en un seul paragraphe ler consacré au droit a cing sursis
dtun an, les parographes suivants fTraitant respectivement
du droit & sept, dix et doumc sursis. Cette fusion entrai-
nerait le remplacement de la référence & l'article 10,
§ 2, par la référence & l'article 10, § 1er, dans les
autres dispositions de la loi.

Au § 2, 79, du projet (§ 1er, 7°, du texte
proposé); il est prévu cing sursis cn faveur des étudiants
qui suivent réguliérement les cours du jour de l'enseigne-
ment moyen. Ce texte paralt trop restrictif & la lumieére
de 1l'exposé des motifs et des indications du fonctionnaire
désigné par lc Gouvernement., Il nc doit pas avoir pour
effet d'exclure du droit & ces sursis les étudiants de
l'enseignement normal ¢t technique qui suivent les cours
du jour a temps plein. Il scrait dds lors préférable de
substituer l'expression "enseignement secondaire", plus

généralec, & l'expression “enseignement moyen".
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Dtautlre part, comme le paragraphe 3 prévoit un
nombre ae sursis plus grand pour "legs idnscrits qui suiventd
régulierement lcsg cours du jour © temps plein dtune des
quatre univergités ou d'un des autres établissements
d'engeignenient supcéricur désignes par le Roi", 41l cst
inutile de wviser les étudiants qui suivent régulicrement
les cours du jour a temps plein de l'enselgnenent supé-

rieur au § 2, 7°.

L'article 8 du orojet (article 7 du texte pro-
posé) abroge l'article 13, et rédult au seul article 12
le chapitre IV, section 3, B,"De la dispense pour cause
moralel De son cdté, l'article 11 du projet insére dans
le m8me chapitre une gection 4bis, "De la désignation pour

le contingent spécial’ comprenant Ll'article 16bis.

On éviterait de laisser dinoccupée la place
laissée vacante par l'abrogaticn de 1l'article 13 en inbro--
duisant 4 cette place le contenu de l'articie 16 bis

prévu par le projet.,

L'article 13 nouveau constitueralt la section
yitre IV, qui s'intitulerait : "De la dési-

gnation pour le ﬂontingent gpécialh,

Llarticle 9 du projet {article 9 du texte
proposé) complete ltarticle 15 de la loi gar un § 6
trailtant du cas de 1l'exclu dont la cause dlexclusion.
vient & prendre fin au plus tard le 31 décembre de Ll'an-
née au cours de laguelle 11 a 33 ans, L'intdéressé est
alors, en vertu de l'alinéa ler, reversé dans la réserve
de recrutenent.
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Aux termeg de 1’alinéa 2 de ce paragranhe 6
11 est censidéré comme dispensé pour causc morale ou
appeld a faire partie du contingent swivant que la cause
d'exclualion prend fin apreés le 31 décembre de l'année
ol i1 a 28 ans ou avant le ler janvier de l'année ol
il a 29 ans, La premiére de ces dispositions seralt
mieux & sa place & ltarticle 12 de la loil qui énumére
les catégoriecs de dispensés pour cause nmorale, Elle
en deviendrait le paragraphe 3. La seconde ne constitue
gulune répétition de ltarticle 8 de la loi , modifié par
llarticle 5 du projet (article 4 du texte proposé) qui

le

énunere les catégories de miliciens appeléds & fournir
le contingent. Elle peut des lors &tre omise sans

inconvénient,

Lfarticle 171 du

proposé), insére dans le chapitre IV une section € bis,

projet (article 8 du texte
intitulée "de la désignation pour le contingent spécial',
constituée par un article 16 bis nouveau. Lors de 1l'exa-
men de l'article 8, il a été proposé de créer une

section 3 bis et dl'insérer le contenu de 1l'article 16 bis
nouvean a la place laissée vacante par l'abrogation de
llarticle 13 de la loi.

Il y a lieu, de plus, de remarquer que le 2°
de cet article 16 bis considére comme ayant accompli
leur service actif, les fréres recrutés pour le person-
nel permenent de l'armée., La notion de "personnel per=-
manent de l'armée" n'est pas précisde, semble-t-il,
dans un texte légal ou réglementaire., Il serait utile
que l'exposé des motifs explicite cette notion.
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Ltarticle 12 du projet (article 11 du texte
proposé), qui remplace Ll'article 17, § 2, de la loi par
unce disposition nouvelle,pfévvit gque "eceux gui par suite
de ... démcncce complete ... doivent &tre considérés comme
verdus pour la famille, sont assimilés aux membres de la
famille décédés",

La démence est un état prévu par le Code
civil au Titre de L'Interdiction et par la loi de défense
gociale, Elle n'est ni partielle ni compléete ., Le failt
de ne pas se manifester d'une maniere permanente dans
certains cas n'y change rien. Elle est un état physique
qui entraine des conséquences juridiques., Dés lors, il
conviendrait d'omettre le qualificatif "compléte! dans
la disposition.

De plus, Lllarticle 12 requiert, pour l'assimi-
lation & un membre de la famille ddcédé, l'abandon de
famille ou la disparition de 1'intéressé pendant trois
ans au moins, La longueur du temps exigé qui a pour bub
dtéviter des fraudes, risque de rendre cette disposition

gans application.

Lvarticle 13 du projet (article 12 du texte
proposé) permcet aux juridictions de milice de relever
les demandes tardives de la forclusion (§ 3 nouveau
ajouté a llarticle 20 de la loi) .

Tl dispose en outre (9 4 nouveau ajouté &
ltarticle 20 de la loi) : "Dans les limites de leur
compétence, les juridictions de milice peuvent toujours
admettre la substitution d'une demande dont elles sont
saisics ou du motif invoqué, par une autre demande ou
par un aubtre motif'.

»aa/ 2w
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LHtintention du Geuvernement cot gue le denan-
deur tulsse, méme devant lc¢ juge d'appel, modifier tant
la nature que la cause de sa demande, mals non de per-—
mettre & la juridiction saisie de procéder dlofiice &
ces substitutions., La précision sclon laguelle cellcs~ci
ne peuvent &tre admises par les juridictions gue dans
les limites de leur compétence c¢st inutile dans la
mesure ol elle cntend gue par 1'effet de cette faculte
nouvelle, le demandeur transforme une demande devant le
conselil de milice en wne denande gul reléverait du
conseil de revision et réciproquement. Il va de soli gqulune
juridiction ne peub statuer gue dans les Llimites de la
compétence gue lui donne la loi, Si cette preécision
impliqualt que cette Taculté de substitution ne peut
8tre cxercée devant le juge dtappel, clle irait &
ltencontre des intentions du Gouvernement. Il v a donc
lieuw de l'omettre et de yemplaccer le mot "toujours™ par

1lexpression "en tout état de cause".

L'article 16 du projet (article 15 du texte
proposé) abroge ltarticle 24 de la loi du 15 Juin 1951
nodifid par la loi du 22 juillew 1952, Cet article 24
constiltuant toute la section 2 du chapitre V de la loi,
il serait préférable d'étendre 1l'abrogation o llensemble
de cette section.

L'article 37 du vprojet (article 36 du texte
proposé) remplace llarticle 72 de la loi et concernc

les congés & accorder auv milicien. Le § 3 dispose

s as/ 8 eaq
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ue 1lexceutbtion des dispositions relatives a ceg congés
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gt suspendue 51 lop circonctances Llevwigent. uvans 1o
silence du hYextbte gquant & llautoriteé compdétunte pour pro-
noncer cetbte suspension, cette autoritd ne peut &tre que
le Roi.

L'article 45 du projet (article 43 du texte
proposé) traite du personnel volontaire recruté pour les
unités auxquelles le contingent spécial est affecté.

'alinéa 2 rend 1l'article 81 applicable a ces engsgés.
I1 confic au Ministre deo la Défense nationale lo pouvoir
de déterminer les autres conditions decs engagemncnts et
rengagements en guestion. Il secralt plus conforme aux
regles constitutionnelles qui font du Roi le chef du
pouvoir exécutif et le chef de 1l'armée, de n'attribuer
un tel pouvoir gu'au Roi, ce qui n'empéchera pas cclui-ci
de confier au Finistre le soin dlarr8ter certaines mesures
de détail ¢t de purc cxdcution.

L'article 46 du projet (articlce 44 du texte
proposé) institue le principe du service militaire fémi-
nin, volontaire en temps de paix, le cas échéant obliga-
toire en temps de guerre,

Selon 1l'alinda 3 de l'article 86 ter inséré o
cette fin dans la loi du 15 juin 1951, lcs Temmes mariées
ne peuvent s'engager volontaircrient que moyennant l'auto-
risation expresse ¢t écrite de leur époux. Selon 1llexposé
des motifs, cette autorisation scrait irrévocable. La pré-
cision doit €tre ajoutée au texte,

22/ % 0@
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Lie projet ne régle pasgs le sort de Ja fomme

qui s¢ marie en cours dlengagement.

L'alinéa 4 du méme article dispose que "le Roi
arr8té les conditions généralcs des engagements et des
rengagemnents", L'alinéda 5 ajoute gue "le Ministre de la
Défense nationale détermine les modalités particuliéres
des diverses esgpeces d'engagements et de rengagements',
Ce dernier alinda est inutile. L'habilitation conféréc
at Roi par 1l'alinéa 4 ne fait en effet pas obstacle & ce
que le chefl de 1'Etat laisse au MHinistre le soin dfar-
réter des dispositions de détail, et 1l serait contrairce
eux regles constitutionnelles rappcelées ci-dessus de
conférer au Ministre un pouvoir réglementairce gqui
exclurait celul du Roi., Le Conseil d'Etat propose dés

lors de supprimer ltalinéa 5.

L'alinéa 6 dispose que "En temps de guerre,
les femmes peuvent &tre astreintes au service obligateire”.
Le projet ne se prononce pas sur l'auvtorité qui pourra
édicter cettc obligation., Si le législateur se réscrve
ce pouvolr, la disposition est inutile, S'il entend le
conférer au Roi, Ll'habilitation devrait &tre expresse.
Clest en partant de cettve seconde hypothese gue le
Conseil d'Etat a rédigé‘le dernier alinéa.,

Tel gu'il est rédigé, le texte permettra de
verser, en temps de guerre, les miliciennes dans les
unités combattantes., Il semble dépasser & cet égard les
intentions du Gouvernement. Sans préjudice dl'autres
difficultés, il résulte égalcment de ce texte que la

7
&’os/tna



TR. - 11 - L.5158/2,

fTomae pourra 8tre appeléde 4 servir dans 1'arméc en ndno
temps que son mari, ce qul ne lalssera pas de provogucr
des situations familialcs inextricable

Llarticle 55 du projet devient, dans le texte
proposé, Lltarticle 53, Tl a été tenu compte, pour la
rédaction du 1°, des observations faites en téte de cetb
avis relutives & l'abrogation immédiate de tout l'ar-

pen)
rété royal du 20 mai 1939,

L'article 57, alinda ter,du project (article

55 du texte proposé) a pour but de régler la situation
&

juridique des nmilicicns gqui ont €té exondérés du

8
vice, mwis gqui ont été affectés & la Garde territo-

Ch

riale antiadérienne en cxéeution de l'arrdtdé ministériel
du 11 avrelil 1552, Selon le projet, ces miliciens seront
considérés commc s'i avaient été des l'abord dés
gnés pour le contingent soécial, de sorte gqulils seront
dégormais considérés comme des militaires, Unctelle
disposition n'a pas pour but, et nc peut avolr pour
effet que les intéressés ient réputés militaires
rétroactiveaent au jour ou ils ont rccu leur affcecta-
tion & la Garde territorialc antiséricnnc. Il en
résulte notamment que les infractlions qu'ils auraient.
pu commettre et pour lesquelles ils n'auraient pas
encore été jugés seront réprimées en tenant compte de
leur assimilation aux wmilitaircs en congé illimité

[

prévue par L'article &, alinda 3, de ltarrdté royal

w

»

F, ’

du 20 mai 1939 ¢t ne seront déférées aux tribunaux

’1

~

-t

militaircs que dans les cas prévus O 1l'article 4 du
Code de procédure pénalic militaire

opa/na.‘
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Le projet appello,en outre,un certain
nombre d'observations dc forme qul ne nécessitent
vas de commentaire et dont 1l est tenu compte dans

le tecxte proposé ci-apres

Projet de loi modiriant la loi du 15 juin 1951 sur
la milice, lc rccrutement ct les obligations de
secrvice,

o Wy e v i ks pe e

BAUDCOUIN, Rol decs Belges,
A tous, présents et a venir, SALUT.

Sur la proposition de Notre Ministre de
i'Intérieur ot de Notre Ministre de la Défense

nationale,

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Notre Ministre de 1'Intéricur est chargsé
de présentcer erd Notre nom aux Chambres législatives
le projet de loi dont la +%encur suit =2

coi/vne
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Article fer.- (com e l'article tfer du projet).
Article 2,— (article 3 du projet)

Ltarticle 3w 88 3 et 4, de la méme loi est
remplacé par les dispositions suivantes :

"§ 3.~ L'expiration du délai ne dégage &
aueun moment lo déserteur de scs obligations
militaires; qucl que soit son age, il regte

tenu dtaccomplir ou dfachever, s'il appartient

au contingent normal, le terme de scervice
actif ou, s'il appartient au contingent spé=
cial, la périocde d'instruction gqui 1luil était

imposée comme milicien ou comme wvolontaire .

§ 4. -~ (comme le projet) .

Article 3, - (corme 1'article 4 du projet).

Article 4,~

L'article 8 de la méme loi est remplacé par
les digpositions suivantes :

ot
N
»

"srticle 8. § der. (comme l'articlc 5 du proje

§ 2. (comme 1l'article 2 du projet) .

un;/.-n
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Article 5.~ (article 6 du nrojet)

Leg modifications sulvantes sont apportées a
ltar.icle 10 de la méme loi =

§ 1er. Le § 1ter et les mots "§ 2 — Ont droit

4 ce sursis" sont remplacés par la disposition suivante :
"$ fer. Aussi longtemps qu'il est appelé &
former le contingent dtune levée portant le
millésime d'une des années pendant lesquelles
il atveint ltage de 19 & 23 ans, l'inscrit
est en droit dtobfenir un sursis le rattachant
chagque folis & la levee suivante, s'il réunit

une des conditions fixées ci-aprés : ...%.

§ 2. e § 2, 1°, alinda 2, ecst remplacé par la
disposition suivante :

"Est assimiléc au peére ou a la mére, la personne

qui a le milicien orphelin ou abandonné & sa

charge depuils quatre ans au moins a 1'expirea-

tion de la dix-huitiéme annéc de ce dernier',

§ 3. Le § 2, 4°, modifié par la loi du 22 juil-
let 1952, cst remplacé par la disposition suivante :
" 4¢ TLe personncl du fond de la wmine ",

§ 4. Le § 2, 7°, modifié par la loi du 22
juillet 1952, est remplacé par la disposition suivante 3
" 7% Tes étudiants guil suivent régulitrement
les cours du jour & temps plein de l'enscignement
sccondaire”,

* . ./i&c
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& 5, Les paragraphes 3 ot 4 sont vemplacés par

les dlspogitions sulvantcs :

nG 2, tapc maximun est de 25 ans pour les

@}

N

L
inscrits qui suivent réguliérement les cours

<

du jour & Ttemps plein dfunc des quatre univer-
gitdés ou dtun des autres établissements d'en=-

seignement supérieur désignés par le Roi,

& 3. Cet Age cst de 20 ans pour les inscrits
qui suivent réguligrement les cours du Jour
a temps plein en vue d'obtenir le diplome de
docteur en médccine, de docteur en médecine
vétérinaire, d'ingénicur civil desg mines ou

de licencié cn sciences nucléaires.

§ 4. I1 cst de 30 ans
19 pour les inscrits qui sont médecins ocu qui
- sont inscrits en derniére annde de médecine

et qui désirent se spéeialiser dans unc
branche de l'art de guérir utile & ltarmée,
pour autant que le nombre de sursisg pouvant
encore &tre accordés leur permctte de ter-
miner cette spécialisation;

™D
e}

des mines ou ingénicurs du fond dc la mine
ou qui, étvant inscrits cn derniére année ou
venant de terminer les études en vue d'obtom

nir le dipldme d'ingénieur civil des mines,

déclarent avoir I1'intention de devenir ingé-

nieur du corps des mines ou ingénieur du
fond de la mine;

0»0/000
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39 pour les insorits qui, faisant pertiec d'une
- comuunauté religieusc, se destinent & une

ocuvre de mission hors d'Turope et suivent

ll'enseignement qui lcs prépare a cette des—
t

les inscrits gqui sont doctcours en mé-
decine ou docteurs en médecine veétérinaire
ou quil sond inscrits en derniére année ¢t

qui désirent &tre mis & la disposition du

Ministre docs Colonies pour le service dans
les territoires d'outre-mery.

Article 6,~ (comme l'article 7 du projet, mais rempla-
cer la référence & "L'article 10, § 2" par la référence %
"llarticle 10, § texrh).

Article 7.~ (article 8 du projet)
Le chapitre IV, scction 3, B, de la méme loi,
modifié par les lois du 22 décembre 1953 ¢t du 12 mars

954, est rcmplacé par la disposition suivantc :

"B. De la dispense pour causc moralc.

Est dispensé du scrvice cn ftemps de paix et
suit, en ce qui concerne la durée des obligations mili-
taires, lc sort des miliciens de sa classe d'idge
10 1'inscrit qui, en raison de son 4ge, n'a plus drolt
aux cing premiers sursis et qui a, depuis l'dge de
18 ans, sa résidence cffcctive et habituelle &
1'étranger dans un pays autre que le Congo bhelge ou
le Ruanda-Urundi, les ITles britanniques et les
pays limitrophes de la Belgique;

/
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20 lvingcrit qui, ¢n raison de son dge, n'a plus drolt aux
" cing premicrs sursis ot qui, au moment de Llintroduc-
tion de sa demande, remplit depuis deux ans au wmoins les
conditions déterminées & ltarticle 10, § Ter, 3° ou 4°;
39 1t'exclu d'une levée précédente rétabli dans le droit de
- gervir dans l'armée entre le fer janvier de l'année au
cours dc laguellc 1l atteint 29 ans et le 31 décembre
de l'année au cours de laguelle il atteint 33 ans”,

Article 8.~ (article 11 du projet)
I1 est ajouté au chapitre IV de la méme lol une
section 3 bis rédigée commc suit

"Seetion 3 bis. ~ De la désignation pour

le contingent spécial.

Article 13.- .
Dot désigné ... (comie l'article 11 du projet,
mais remplacer lcs références & l'article 10, § 2,par

des références & llarticle 10, § ler, et les expressions
"deuxieme alinéa", "troisiéme alinéa" et "guatriéme alinéal
par "alinéa 2", "alindéa 3" et "alinéa 4"),.

Article 9.~ (article 9 du projet)
Ltarticle 15 de la méme lol est complété par la
disposition suilvante :

"§ 6, Ll'exclu est reversé dans la réserve de re-
crutement lorsque le conseil de milice constatce que la
cause d'exclusion prend fin avant le 31 décembre de l'an-
néc au cours de laguelle il a 33 ans".

'o-/ovﬂ
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Article 10.~ (comme l'articlc 10 du projet, mais vem=

placcr legs nots "a Ja Colonie! par Ll'expression “au Congo

belge ou au Ruanda-Uruondi®,

Article 171,- (comme 1lfarticle 12 du projet, en sup-

primant toutefols 1l'adjectif "compleéte" qui qualifie

le mot "démence"),

-~

Article 12.- (article 13 du projet)

§ ler. L'article 20, § ler, de la méme loi

est complété par la disposition suivante :
" 6° Leg demandes de dégignation pour le
contingent spécial",

e

§ 2. Le méme article est complété comme suit
" '3, (comme le projet)

§ 4. Te milicien peut, devant les juridictions
de milice, modifier en tout état de cause
l'objet de la demande et y substituer un

motif & un autreh.

Article 13.~  (article 14 du projet)
Ltarvicle 22 de la méme loi est remplacé par la

disposition suivante:
"Article 22. Si plusieurs demandes introduites
par lc méme milicien sont reconnues fondées,
la situation de milice qui prévaut est déter-—
minée dans ltordre suivant : ltexemption, la
dispense, l'ajournement, le sursis, la dési-
gnation pour le conbingent spécial’.

uao/o-o
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Article 14.- (comme Ltarticle 15 du projet).

Article 15.-

ha section 2 du chapitre de la wéme loi,

v
modifide par la loi du 22 juillet 1952, cst abrogée,

Article 16,=- (comme ltarticle 17 du project).

Article 17 .- (comme 1'article 18 du projet, mais
remplacer "llarticle 16bis, § 2V par “"llarticle 13,
i; 21!)°

{
b

Article 18.-  (article 19 du projet)

Les paragraphes 3 et 4 de Ll'article 29 de la
méme lol sont remplacés par les dispositions suivantes :

"$ 3 (comme le projet)

[Ves IR Yo

4. Lorsqu'un sursis ou la désignation
pour lc contingent spécial ne peut Etre ac-
cordé & un miliclen comme indispensable sou- |
tien de famille parce que les conditions l
énoncées & ltarticle 10, § ler, 1°, ne sont
pas remplies, mais que les circonstances
spéeiales militent néanmoins en Ffaveur de
ltaccueil de la demande, le conseil, stil

¥ a unanimité, déferc la cause au conseil
supérieur de milice",

[

Articles 19 & 23.-~ (comme les articles 20 & 24 du projet).

Article 24.- (article 25 du projet)

D
Ltarticle 45 de la méme loi est complété par
ltalinéa suivant

aoa/oo-ﬁ
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"Stil remplit les conditions de résidence pro-

vues d L'article 47, § 1er, pour subir l'cxamen

médical au Congo belge ou au Ruanda=Urundl ou

=) l'étranger il peut cependant domander au con=-
il dt€tre cxaming au Congo belge ou au Ruanda=-

Urundl ou au siege d'un poste diplcomatique et

consulaire, Il est falt app llCﬁt on, dans ce

cas, de l'article 47, §§ 4

Article 2),? (article 26 du projet)

Ltarticle 52, § 2, de la méme loi est remplacé
? b] iy

par la disposition suivante :

Article 26 .-

n§ 2. I1 est adressé, sous pli recommandé & le
pogste, au greffe de la Cour de cassation :

par le Ilinistre de 1'Intérieur, dans les trois
mois du prononcé de la décision attaguée

par le milicien, dans lcs guinze jours de la
notification de la decision attaguée".

(article 27 du projet)

remplacée

La section 7 du chapitre V de la méme loi est

par les dispositions sulvanbtes

"Section 7. = De la renoncilation au sursis,

5 la dispense, & la désignation pour le

contingent spéeial.

Article 55. Le milicien peut renoncer au sursis
et & la dispense et, tant qu'il n'a pas €té
remis & l'aubtorité militeire, & sa désignation
pour le contingent spécial,

Le Roi détermine dans quelle forme, aupres de
quelle autorité et dans quel délai précédant
la cl8ture de la remise du contingent la re-
nonciation doit &8tre faite, le tout & peine

de nullitér,

Oaﬂ/-o:
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Article 27 .- comme l'article 28 du projet).
_ f

Article 28.~ (article 29 du projct)

Ltarticle 62 de la méme loi cst remplacé par la
disposition sulvante : |
"Article 62,- A sa sortic du centre, le milicien
reconnu apte est ronvoyé dans ses foyers cn atbten—
dant son appel pour accomplir lc service actirf,
s'il appartient au contingent normal, ou la pério=
de d'instruction, s'il appartient au contingent
spécial.

Celuil qui réside cffectivement et habituel-
lement au Congo belge ou au Ruanda-Urundi ou &
1'étranger, sauf aux Ilcs britanniques ou dans
un pays limitrophce de la Belgigue peut, s'il
cst rentré au pays pour se rendre au centre,étre
autorisé & effecctucr immédiatement le terme de
service actif ilmposé aux miliciens du contingent
normal'.

Article 29.~ (article 30 du projet)
" Les modifications sulvantes sont apportécs &
ltarticle 63 de la méme loi:
§ ter. Le § der est remplacéd par la disposition
suivante 3
"$ ter. Le contingent normal cst réparti entre
les unités de l'armée d'aprés les résultats de la sé-
lection”.
§ 2. Le premier alinéa du § 4 est remplacé par
la disposition suivante :
"
.

"§ 4 .... (comme le ,ro'et) oo
prog
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Article 30, (article 31 du project)

les modifications suivantes sont apportées a

liarbticle 67 de la méme loi =

§ ter. Au § ter, alinéa 1cr, le mot "contingent™
cst remplacé par les mots "contingent normal’.

§ 2. Ie § 2 est remplacé par la disposition

7
&
=
<
o)
i
<t
o
L2

"§ 2 (comie lc projet, mais remplacer "le terme
passé" par "le themps passé" )V,

Article 371.=- (article 32 du projet) ,
La phrasce liminaire et lc 1° de llarticle 68 de

la méme lol sont remplacés par la disposition suivante

"Article 68.~ Les militaires du contingent

normal cn congé illimité sont assujettis aux

rappels suivants

10 les rappels ordinaires dont la durée maximum

"~ nc peut excéder s

30 jours par an pour les officicrs de réserve;
T4 jours au tetal pour les sous-officiers de
réserves;

66 jours au total pour les autres militaircs".

Articles 32 & 38.- (comme les articles 33 & 39 du projet).

Article 39.=- (articles 40 et 44 du projet)
Le chapitre VIII de la méme loi est divisé en
deux sections.

La premiere cst intitulée : "Des engagements
et des rengagements dans le personnel pcermancnt de 1tarmée",
et comprend les articles 77 & 86,

ltw/non
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La deuxiéne cst intitulée 1 "Des cngagements
et deo rengagonents dans lo personnel non permanent

decs unilés auxquelles lc contingent spéeial est affectd™,

ot comprend l'article 86 bis,
Article 40, - (comme l'article 41 du projet).
Article 471.- (comme 1'article 42 du projet, mais lirc :

a l'alinéa 3, "personnel navigant" et non "personnel
naviguant"; & l'alinéa 4, "Le volontalre mis & la retraite
pour invalidité ou licencié par réforme" et non "Le volon-

taire licencié par pension ou par réforme"),

Article 42 - (comme l'article 43 du projet).

Article 43, - (article 45 du projet)

I1 cst inséré dans la néme loi un article 86 bis,
rédigé comme suit

plus d'obligations militaires ou n'étant plus

susceptibles d'cen avolir peuvent Ctre admis

& l'engagement ou au rengagemcnt volontaire

dans le¢ personnel non permanent des unités

auxquelles est affeceté le contingent spéeial.

Ltarticle 871 est applicable & ccs engagés;
lc Roi détermine les aubres conditions de ces
engagements ot rengagements et de leur résilia-
tion".

eei/eus
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Article 44.~ (articlc 46 du project)

:
PO ]
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.

Un chapitre VIIIbis, rédigé comme sult,

insére dans la méme loi 3

"Chapitre VITTIbis. = Du service militaire

féninin.

Article 86 ter. Les femmes de nationalité belge
dgées de 16 ans au moins peuvent Ctre admiscs
cerient volontaire et des

8 contracter un ecngas
rengagements,

Tant gqutcelles n'ont pas atteint L'dge
de 21 ans, elles doivent justifier du consen=-
tement de leur pére, mdre ou tuteur selon les
distinctions prévucs & llarticle 77, alinéas
2 et 3.

Les femmes mariées doivent justifier de
l1avtorisation expresse et écrite de leur époux.
Cette autorisation est irrévocablce,

Lic Roi arréte les conditions générales des
cngagenments ot des rengagements.

Le Roi peut, cn temps de gucrre, astreindre
les fermmes au service obligatoire. Il en déter—
mine les conditions dans les limitces des obli-
gations impogées aux miliciens".

-~

Articles 45 & 50.- {comme les articles 47 & 52 du

projet).

Article 57.~ (article 53 du projet)
- Les modifications suivantes sont apportées
a l'article 97, § ler, de 1a méme loi :

qo-/oev
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§ 1er. Le 19, alinfa 2, cst romplacé par la

a8

dicpogition suivante
"Ces délais de guinze et de trois jours sont
portés & trois mois pour lces insoumis gui rési-
dent effectivement b habitucllcment au Congo
belge ou au Ruanda~Urundi ou & 1'étranger,sauf
aux Iles britanniques ou dans un pays limitrophe
de la Belgique™.

- § 2, Le 2° ¢st remplacé par la disposition
sulvante :

"2°. Te milicilen compris dans le contingent
qui, appclé avant d'avoir acquis la gualité
de militaire pour accomplir, sulvant qu'il
appartient & Llfune ou l'autre partic du cone
tingent, le terme du servicc actif ou la
période d'instruction, n'a pas rejoint son
corps ou servicce en temps de palx dans les
guinze jours, en temps de guerrc dans lcs trois

jours de la date fixéeM,

Article 52, (cormc llarticle 54 du projebt, mais ajouter

apres les mots "& 1l'expiration du" Lles mots "délal corm-
respondant au').

Article 53, (comme Ltarticle 55 du projet, mals rédi-

ger comme sult le 1° ¢

"0 la loi Adu 27 décembre 1938 relative &
l'organisation de la défense du territoire
contre le péril aérien, ¢t 1'arrdté royal
n® 1 du 20 mai 1939 portant organisation
générole dc la défense active du territoire
contre les attagues aéricnnes et créant la
Garde territorialce antiadrienne, confirmé
par la loi du 16 juin 1947%),

soe/oas
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Avticlo 5i.- (article 56 du projet)

§ fer. Lez inscrits appclds & former le contine-

sont de 1956 ou de 1957 peuvent obtenir e oursis dans
les conditions prévues & l'article 5 de la présente lol
dang la mesure ou cot artiecle déroge aux dicnositions
qu'il remplace. Il en cst do méme des milicicns médecins
ou médecins véterinaires compris dans le contingent de
1955, qui n'ont pas encore été appelés sous lcs armes pour
accomplir lcur terme de service actif et qul expriment

le désir d'€trc mis & la disposition du Ministre des
Coloniecs pour le service dans les.territoires dtoutre-mer,

§ 2, Ils doivent ,sous peine de non~recevabilité,
introduire leur demande, sous pli recommandé & la poste,
aupres du gouverncur de la province de leour domicile de
milicc dans les trois mois de l'entrée en vigueur de la
présente loi.

§ 3. Les conseils de milice et lc conseil supé=-

ricur de milice peuvent connaitre cn dchors de lecur scssion

des causcs prévues au présent article.

- .

Article 55, (comme ltarticle 57 du projet, mals

g

1'alinéa ler, répéter "comme s'ils avaicnt étém avant
les mots "remis & l'auvtorité militaire"; faire de la
scconde phrasc de l'alinéa 3 un alinéa distinct).

Article 56.=  (article 58 du projet)

Le Rol peut coordonner les dispositions légales
relatives a la milice, au recrutement et aux obligations
dc service.

480/ % ea
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A cette fin 11 peut :
19 modifier llordrc ot la nundérotution des chapivres,
scetions e icles dus dispositions & coordonncr
¢t los roegrouper dans dl'autres divisions
20 modifier les références contenucs dans Los dieposi-
0 e

tions a s mettre cn Cconcor=

,.
<1
o
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Q_,
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_...J
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39 modifie a rédaction dce textes d@s disposivions
légales précitdées cen vue dl'assurer unce terminologile

uniforme.

La coordination portera l'intitulé sulvant :

"Lois sur la nilice, coordonnées le ...".
Donné 2 , le

Le Ministre de 1l'Intériecur,

Le Ministre de la Défense nationale,
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Zoals de memorie van toelichting uiteenzet,
heeft het ontwerp een drieledig doel 1 het regeloen van
dc rechtspositie der dienstplichtbtigen die op morele
gronden zijn vrijgezlaten manr die de getelstorkte va
de Territorialc ILuchtwacht moeten vormen, het asnpassen
van een azntal bepalingen naar gelang ven de technische
verelsten die uit de toepassing er van zijn gebleken
en het invoeren, in de dienstplichtwet, wvan het prin-

cipe van de vrouwelijke dienste

De op morele gronden vrijgelaten dienstplich-—
tigen worden thens ingedeeld bij het niet—permanent
personecel van de Territoriale Luchtwacht, zulks krach-—
tens het ministerieel besluit van 26 februari 1953,
genomen ter uitvocring van het koninklijk besluit van
20 mei 1939, Volgens dit koninklijk besluit, det met
de opvetting ven de stellers ven de wet van 27 decem-—
ber 1938 strookt, is de Territoriale Iuchtwacht geen
eenheid van het leger ; dit heeft tot gevolg, dat de
dienst daarin verricht door dienstplichtigen die, op
grond van artikel 12, 1° en 2°, van de dienstplichtwet,
van dienst in vredestijd zijn vrijgelaten, geen werke=—
lijke dienst is en dat deze dienstplichitigen niet de

hoedanigheid van militair bezitten.

De bedoeling van de Regering is, het karakter
van de Territoriale Luchtwacht te wijzigen éﬁ,éaarvan
een eenheid van het leger te maken. De dienstplichti-
gen die dasrin prestaties zullen verrichten, mullen
de hoedanigheid van militair hebben en een beperkte
dienst volbrengen. Zij zullen deel uitmaken van cen

arn/a-a
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deel van het contingent, specianl contingent genocmd
in tegenstelling met het zogenasnde normale contln-
gent dat zal bestann uit militalren opgeroepen voor

de werkelijke dienst zoals deze door de thans gelden-

dede dienstplichtwet wordt geregeld,

Over de wijgziging van het karakter der Terri-
toriale Luchtwacht wordt alleen in de memorie van toe-
lichting gesproken. Buiten de bepaling die het konink-
1ijk besluit van 20 mei 1939 opheft voor zover dit
besluit onverenigbaar is met de ontworpen wet (artikel
55, 1%, van het ontwerp), handelt geen enkele bepaling
over deze wijziging. In feite impliceert het ontwerp
dat de door de wet van 27 december 1938 en door het
koninklijk besluit van 20 mei 1939 ingestelde regeling
wordt opgeheven en tegelijk dat een nieuwe rechts—
positie voor de Territoriale Iuchtwacht wordt opge-
maakt. Aangezien de Regering, trouwens door cecen hrief
van de Minister van Binnenlandse Zaken op 24 april
1956 is bevestigd, het ontwerp en de nieuwe rechts—
positie van de Territoriale Luchtwacht tegelijker¥ijd
in werking wil doen treden, heeft dec Raad vam State
het ontwerp onderzocht uvuitgaande van de'hyépﬁhese
dat de Territoriale ILuchtwacht een eenheid wvan het
leger is. Derhalve stelt hij voor het koninkiijk be-
sluit van 20 mei 1939 geheel te heffen (artikei 53,

19, van de voorgestelde tekst).

Artikel 1 van het ontwerp wijzigt twee
definities van artikel 1 wvan de wet van 15 juni 1951..
Het begrip "lichtingsterkte" wordt herzien in het
licht van het tussen het normale en het speciale
contingent gemaakte onderscheid. Het begrip "dienst-
welgerarr" wordt nader toegelicht aan de hand van de
artikelen 60 en 66 van de wet.

a'o/qg'o
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Artikel 2 wvan

indeling van de lichtin

tingent en een speciaal

voeging van cen paragraal 3 bis

wet. Deze bepaling hoort thuis en

2

20 - 515

-~
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1
o

het ontwerp bekrachtigt de
Zeterktc in een normsal con~
contincent, zulkes door in=

in artikel 2 van de

wel als paragraafl

, in artikel 8 van de wet zoals het door artikel 5
van het ontwerp is gewijzigd, handelend over de

semenstelling van het continsents. Artikel 5 van het
zou paragraalf 1 van artikel 8 van de wet en

2 van het-

ontwerp
ertikel 2 van het ontwerp zou paragraaf
zelfde artikel wordene.

In dit geval worden de artikelen 3 tot 5
van het ontwerp de artikelen 2 tot 4.

Artikel 6 van het ontwerp (artikel 5 wvan

de voorgestelde tekst) brengt talrijke wijzigingen
de wet, dat betrekking heeft
op het gewoon uitstel. Een eenvoudiger tekst kan wor=-

gan in artikel 10 van

den bereikt door het samensmelten van de paragrafen
betreffende het recht

jl de volgende

1 en 2 tot één paragraaf 1,

op vijfmaal uitstel voor een jaar, terwi
paragrafen onderscheidenlijk over het recht op zcven,
tien en twaalfmaal uitstel zmouden handelens. Ingevolge
deze bewerking moet dan in de overige bepaliﬂg&n

naar artikel 10, § 1,

in plazts van naar artikel 10, § 2,

van de wet verwezen worden

70,
van de voorgestelde tekst) bepazlt, dat "leerlingen

Parsgraaf 2, 7°, van het ontwerp (§ 1,
en studenten die geregeld de dagcursussen van hed
middelbaar onderwijs volgen" vijfmeal uitstel kunnen
bekomen. Blijkens de memorie van toelichting en de
tekst

»ot/ e e

uitleg van de gemachtigde ambtenaar is desze



te restrictief. Hij mog niet voor gevolg hebben dat
lecrlingen van het nermasl- en technisch ondecrwijs dic
volledigoe degeursussen volgen, van het recht op zodenig

uitstel uitresloten worden. Het ware derhalve verkieg-—

lijk de uitdrukking "middelbazr onderwijs" te vervangen
door de meer algemenc uitdrukking "secundair onderwijs"

hAangezien paragraaf 3 anderzijds meer kansen
op uitstel laast voor de "ingeschrevenen dle geregeld
de volledige dagecursussen aan een der vier universiw-

teiten of aan een der andere door de Koning aangewerzen

JAY]

hoger onderwijsinrichtingen volgen", is het overbodig
in paragraaf 2, 7°, te spreken van de studenten die
geregeld de volledige dagcursussen van het hoger onder-—

wWijs volgZen.

Artikel 8 van het ontwerp (artikel 7 van de
voorgestelde tekst) heft artikel 13 op en beperkt

hoofdstuk IV, =fdeling 3, 3B, vrijlating op morele

grond tot artikel 12. Artikel 11 van het ontwerp van

]

zijn kant voegt in hetzelfde hoofdstuk een afdeling
VI bis in "Annwijzing van de dienstplichtigen voor
het speciale contingent", deze afdeling wordt gevormd
door artikel 16 bis.

Om de door dec opheffing van artikel 13 vrij-
gekomen plaats niet ongebruikt te laten, kan aldaar
de inhoud van artikel 16 bis van het ontwerp worden

ingevoegds

son/ -n;
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Het nieuwe artikel 13 zou dan afdeling 3 his
van hoofdstuk IV worden mct alg opschrift : "Aanwijzing

voor het speciale contingent".

Artikel 9 van het ontwerp (artikel 9 van de
voorgestelde tekst) vult artikel 15 van de wet aan medt
een paragraaf 6, die handelt over het geval van de uit—
geslotene, voor wie de grond van uitsluiting vervalt
uiterlijk op 31 december van het jaar waarin hi]

33 jaar wordt. Kroachtens het eerste 1id wordt de be=
trokkene in dat geval opniecuw in de werfreserve ine
seschreven.

Volgens het tweede 1id van deze paragraaf 6
wordt hij geacht op morele gronden vrijgelaten te zijn,
of is hij bestemd om in het contingent te worden op=-
genomen naargelang de grond van uitsluiting vervalt
na de 31le december van het jaar wasarin hij 28 jaar
of vddr de le Januvari wvan het jaar waarin hij 29
jaar oud wordt. De eerste van deze bepalingen hoort
thuis in artikel 12 van de wet, dat de categorieén
van vrijgelatenen op morele grond opsomt. 21 zou
hiervan paragraaf 3 worden. De tweede bepaliﬁg«i3~
slechts ecen herhaling van artikel 8 van de wet, ge-
wijzigd bij artikel 5 van het ontwerp (artikel 4 van
de voorgestelde tekst), dat de categorieén van dienste
plichtigen die in het contingent moeten worden opge-
nomen, opsont. Zij kan derhalve zonder bezwaar weg-
vallen.

. n/.»o'
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Artikel 11 van het ontwerp (artikel 8 wvan

deling © bis in, met als opschrift "Aanwijusing voor
hat speciale contingent"y deze afdeling wordt ge-
vormd door een nieuw artikel 16 bis. Bij het onderzoek
van artikel & is voorgesteld een afdeling 3 bis

te vormen en de inhoud van het niecuwe artikel 16 bis
in te voegen op de door de opheffing van artikel 13
van de wet vrijgekomen plaatsa.

Verder dient te worden opgemerkt, dat het 2°
van dit artikel 16 bis de "voor het permanente leger—
kader aangeworven broeders" beschouwt als werkelijke
dienst te hebben volbracht. Het begrip "permanent
legerkader" schijnt wel niet in een wettelijke of
verordenende tekst nader te zljn omschreven. Het ware
nuttig dit begrip in de memorie van toelichting te
verklarerns

Artikel 12 van het ontwerp (artikel 11 van
de voorgestclde tekst) dat artikel 17, § 2, van de
wet door een nieuwe bepaling vervangt, zeght : "zi]
die ingevolge ... volledige krankzinnigheid ... als
verloren voor het gezin dienen te worden beschouwd"
«.v "worden gelijkeesteld met de overleden gezins-
leden", '

De krankgzinnigheid is een toegstand die
omschreven is in de titel "Ontzetting" van het
Burgerlijk Wetboek en in de wet tot bescherming
der maatschappije 21] is noch gedeeltelijk noch
volledig. Het maakt geen verschil uit dat zij =zich
in sommige gevellen niet blijvend doet gevoelen,

/
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Zij is cen lichamell ke toestand die rechtsgevolgen
heoft. Men late dernalve het hoedanigheidswoord
"volledige" uit de bhepaling wege

Voorts stelt artikel 12, dat gelijkstelling
met een overleden gezinslid slleen mogelijk is ingeval

T

van familieverlating of vermissing van de betroklkene
gedurcnde ten minste drie jaar. Aan de omvang van deze
periode, die er op berekend is om bedrog te voorkomen,
is het gevaar verbonden dat de bepaling geen toepas—

sing zal vindenes.

Artikel 13 van het ontwerp (artikel 12 van
de voorgestelde tekst) machtight de militierechtscol-
leges tot het opheffen van het verval der te laat
ingediende azanvragen {(niecuwe paragrasf 3, toegevoegd

aan artikel 20 van de wct).

Voorts bepaalt de nieuwe paragraaf, tocge-—
voegd aan artikel 20 van de wet ¢ "De militiercchtse
colleges kunnen steeds binnen de perken van hun be=
voegdheid toelaten dat een bi] hen asnhangig gemeakte
aanvraag of de aangeveoerde reden door een andere aan=-

vraag of een andere reden wordt vervangen',

De Regering bedoelt, dat de aanvrager, zelfs/
voor de rechter in hoger beroep, zowel de aard als
de reden van zljn aanvraag kan wijzigen, maar niet
dat het bevoegde college zodanige wijziginsen ambts—
halve kan aanbrengen.De bepaling, dat de rechtscole
leges dege wijgigingen slechts binnen de perken van
hun bevoegdheid kunnen sanvaarden, is overbodig
voorzover Gaarmee wordt bedoeld, dat de aanvrager op

grond van deze nieuwe mogelijkheld een aanvraag voor
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de milditicraad kan veranderen in ecn aanvraag die Lot
de bevoegheid wven de herkeuringsraad behoort, en omge-
keerds. Het spreckt vanwelf dat een rechiscollege niet
dan binnen de perken ven de door de wet toogekende
bevoegdheid mag besligssen. Mocht evengenoenmde bepaling
impliceren, dat van dewzc mogelijkheid tot wijziging
geen gebruik nag worden gemaskt voor de rechter in
hoger beroep, dan zou zij in strijd zijn met de be-
doelingen van dc Regering. 2ij dient dus achterwege

te blijven, terwijl het woord "stecds" moet worden

vervangen door "in elke stand van de zaak",

Artikel 16 van het ontwerp (artikel 15 ven
de voorgestelde tekst) dient tot opheffing van artikel
24 van de wet van 15 juni 1951, gewijzigd bij de wet
van 22 juli 1952, Aangegien dit artikel 24 de hele
afdeling 2 wvan hoofdstuk V van de wet in beslag nem,
ware het beter de afdeling op te heffen.

Artikel 37 van het ontwerp (artikel 36 wvan
de voorgestelde tekst) vervangt artikel 72 van de wet
en heeft betrekking op het verlof van de dienstplich-
tigen. Volgens paragraaf 3 wordt de uitvoering van de
bepalingen dic op het verlof betrekking hebben, ge~
schorst “"zo de omstandigheden zulks vergen". langezien
de tekst niet zegt welke overheid bevoegd is om dene
schorsing uit te spreken, ken dit alleen de Koning

Zijne:

Artikel 45 van het ontwerp (artikel 43 wvan
de voorgestelde tekst) handelt over het personecl dat
vrijwillig is aangeworven voor de eenheden wanrbij hed
speciale contingent is ingedeeld. Het tweede 1id ver-—
klaart artikel 81 op deze vrijwilligers van toepassing.
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Het mechtigt de Minister van Landsverdediging tot het
bepalen ven de overige voorwasarden inzake de dicnst-
nemingen on wederdienstnemingen wasrven sprake, Het

warce meer in overecnssenming met do grondwettelljke
regelen, op grbhd wearvan ace Koning het hoofd van de
uitvoerende macht en het hoofd van het leger is, zodanige
bevoegdheid slechts aan de Koning op te dragen, wat

deze niet zal beletten de Minister met enige detail-—
voorzieningen en guivere uitvoeringsmaatregelen te
velasten.

Artikel 46 van het ontwerp (artikel 44 van
de voorgestelde tekst) stelt het beginsel van de vrou=-
welijke militaire dienst, vrijwillig in vredestijd en,
bij voorkomerd geval, verplicht in oorlogatijd.

7

Volgens het derde 1id van artikel 86 ter, dat
te dien einde in de wet van 15 juni 1951 wordt inge- !
voegd, mogen gehuwde vrouwen niet vrijwillig dienstnemen
dan met uitdrukkelijke en schriftelijke machtiging van

%

g deze

hun man. Volgens de memorie ven toelichting
machtiging onherrocpelijk zijn. Dit moet in de tekst
worden &czegd. '

Het ontwerp treft geen voorzieningen voor het

geval van de vrouw die in het huwelijk treedt tijdens

de periode van dienstneninge

Het vierde 1id van hetzelfde artikel bepaalt: |
"de algemene voorwasrden van de dienstnemingen en
wederdienstnemingen worden door de Koning vastgesteld™.
Het vijfde 1id voegt hierasn toe : "de Minister van
Landsverdediging bepaalt de bijzondere modaliteiten voor
de verschillende soorten van dienstneming en weder-—
dienstneming". Dit leatste 1id is overbodig. De door het
vierde 1id asn de Koning opcedragen mecht verhindert
het Startshoofd immers nict, het treffen van detail-
voorgieningen aan de Minister over te laten c¢n het

4
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ware gtrijdig met de hicrboven in herinnering ge=
brachte grondwettelijke rerelen, aan de Minister
een verordenende bevoegdheid op te dragen, wolke
die van de Koning zou uitsluiten. De Raad van sState
stelt derhalve voor, het vijfde 1id te schrappen.

Het zesde 1id bepaalt ¢ "in oorlogstijd
kunnen de vrouwen tot de dienst verplicht worden".,
let ontwerp zegt niect welke overheid deze verpliche—
ting zal uiltvaardigen. Wil de wetgever gzich deze
bevoegdheid voorbehouden, dan heeft decze bepaling
geen nuts Is het zijn bedoeling ze aan de Koning
op te dragen, dan is uitdrukkelijke bevoegdver-
klaring vercist. De Raad van State is bij het redi-
geren van het lastste 1id uitgegran van deze tweede

veronderstellings

In zijn huidige redactic laat de tekst
toe, de vrouweliljke dienstplichtigen in oorlogstijd
bij strijdende eenheden in te delen. Wat dit purdd
betreft schijnt hij verder te gaan dan de Regeyihé‘
bedoelt., Afgezien van andere moeilijkheden brengtf}
dezc tekst cok mede dat de vrouw tegelijk met hasr
man voor legerdienst kan worden opgeroepen, hetgeen
ongetwijfeld tot onontwarbare toestanden in het
gezin zal ledden.

Artikel 55 van het ontwerp wordt artikel
53 in de voorgestelde tekst. Voor de redactie van
het 1° werd rekening gehouden met de vooraan in dit
advies gemaakte opmerkingen betreffende de onmiddel=
lijke opheffing van het gchele koninklijk besluit
ven 20 mei 1939.
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Artikel 57, ecrste 11d, van het ontwerp
(artikel 55 van de voorgestelde tckst) strekt tot
regeling van de rechtspoesitiec der dienstplichtigen,
die van dienst zijn ontheven maar op grond ven
het ministerieel besluit van 11 april 1952 bij de
Territoriale Luchtwacht zijn ingelijfd. Volgens het
ontwerp worden deze dienstplichtigen geacht van
meet af aan voor het speciaal contingent aange—
wezen te zijn, zodat zi] voortaan geacht worden
"militai te zijn. Ben zodanige bepaling heeft nict
tot doel, en kan ook niet voor gevolg hebben, dnt
de betrokkenen retroactief als militairen worden
beschouwd vanaf de doag wa~rop zij bij de Territo~
riale ILuchtwacht zijn ingelijfds Er volgt onder
meer ult dat de misdrijven dic zi]j mochten gepleegd
hebben en wasrvoor zij nog niet gevornnist mochten
zijn, bestraft zullen worden met inachtneming
van hun gelijkstelling met militairen met onbepasald
verlof zoals deze bij artikel 8, derde 1id, van
het koninklijk besluit van 20 mei 1939 is voorge-
schreven en dat die misdrijven alleen in de bij.
artikel 4 van het Wetboek van militaire straf=
rechtspleging bedoelde gevallen voor militaire
rechtbanken zullen worden gebracht.

Bij het ontwerp zijn bovendien een
aantal opmerkingen betrcffende de vorm te maken
die geen commentaar behoeven en weearmede in de
hierna voorgesgtelde tekst rekening is gehouden 3
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Ontwerp van wet toft wijriging van de dienstplichbwet van
15 Juni 1951,

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen, tegenwoordigen en toekomenden, HEIL,

Op de voordracht van Onze Minister van Binnen-
landse Zaken en van Onze Minister van Laendsverdediging,
HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BISLUITEN WIJ e
Onze Minister van Binnenlandse Zaken is gelast

in Onze naam bij de Wetgevende Kamers het ontwerp van
wet in te dienen, waarvan de tekst volgt :

Artikel 14- (zoals artikel 1 van het ontwerp).
Artikel 2.~ (artikel 3 van het ontwerp).

Artikel 3, §§ 3 en 4, van dezelfde wet wordt
door de volgende bepalingen vervangen :

" § 3, De deserteur is door het versbtrijken van
de termijn op geen enkel ogenblik van zijn dienst-
plicht ontslagen; hij blijft, op welke leeftijd ook,
gehouden tot het vervullen of voltooien van de werw—

kelijke diensttijd, zo hij tot het normale oontingeﬁﬁ‘

behoort, of van de opleidingsperiode welke hem als
dienstplichtige of vrijwilliger was opgelegd, zo hi]
tot het speciaal contingent behoort.

§ 4. (zoals in het ontwerp).

0-./...‘
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Artikel .- (zoals artikel 4 van het ontwerp).

Artikel 4.-

Artikel 8 wvan dezelfde wet wordt door de volw-

gende bepalingen vervangen 2

"Artikel 8.~ § 1, (zoals artikel 5 van het ontwerp)s
§ 2. (zoals artikel 2 van het ontwerp).
Artikel 5,- (artikel 6 van het ontwerp)

In artikel 10 van dezelfde wet worden de vol-

gende wijzigingen aangebracht

§ 1= § 1 en de woorden "§ 2 - Daarop hebben
recht" worden door de volgende bepaling vervangen &

"§ 1, Zolang de ingeschrevene in aanmerking komt

voor het contingent ener lichting, genoemd nzar

een der jaren waarin hij de leeftijd van 19 tot ;

23 jaar bereikt, kan hij een uitstel bekomen waars
door hij telkens naar de volgende lichting overgaaﬁ;’“
indien hi] aan cen der hierna gestelde vereisten .
voldoet: «..",

§ 2.- § 2, 1°, tweede 1id, wordt door de voOlw

gende bepaling vervangen .

"Met vader of mocder Wordt geli jkgesteld degene die
de verweesde of verlaten diensitplichtige scdert
ten minste vier jaar fte zijnen laste heeft, op het
ogenblik dat deze de volle leeftijd van achttien
jaar bereikt®.
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3e= § 2, 4%, poewijzicd bij de wet van 22
1952, wordt door de volgende bepaling vervangen

[}

M40 Het ondergrondse mijnpersoncel;!

§ 4.~ § 2, 79, gewijzigd bij de wet van 22
1952, wordt door de volgende bepaling vervangent

"7° De leerlingen en studenten die de volledige dage-
cursussen van het secundair onderwijs regelmatig
volgen; ",

§ 5.~ De paragrafen 3 en 4 worden door de vol-

gende bepalingen vervangen @

"§ 2, De maximum leeftijd is 25 jaar voor ingeschre=-
venen die de volledige dagcursussen aan een der vier
universiteiliten of aan een der andere door de Koning
aangewezen hogere onderwljsinrichtingen regelnatig
VOlZon.

§ 3. Deze leeftijd is 28 jaar voor ingeschrevenen

die de volledige dagcursussen regelmatig volgen met
het oog op het behalen van het diploma van doctor

in de genecskunde, van doctor in de veeartseni jkunde,
van burgerlijk wmijningenieur of van licenticat in de
kernwetenschappen. .

§ 4. Deze leeftijd is 30 jaar :

1% voor ingeschrevenen die geneesheer zijn of
die voor het lantste jaar geneeskunde zijn
ingeschreven en die zich wensen te speciall-
seren in cen tak van de geneeskunde welke
dienstig is voor het leger, voor zover hun

nog voldoende ultstel kan worden verlecend om
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2° voor inzcschrevenen, die ingonieur van het
mijnkorps of ondergronds mijningcnieur #ijn
of die vnor het laatste Jjaar zijn ingeschre-
ven of hun studics met het oog op het behalen
van het diploma van burgerlijk niljningcenieur
pas befindigd hebben en verklaren de bedoeling
te hebben ingenicur van het mijrnkorps of onder-

gronds mijningenieur e wordens

3% voor ingeschrcevenen, die, deecl ultmakend van
- ecen kloostergemeente, zich op missiewerk bui-
ten Zuropa voorbereiden en het onderwijs vole

gen dat hen tot deze bestemmning opleidds

4° wvoor ingeschrevenen, die doctor in de genecsw
kunde of doctor in de veeartsenijkunde zijn
of die voor het lzatste jaar zijn ingeschre-
ven en die ter beschikking van de Minister
van Koloni&€n wensen te worden gesteld, met

het oog op dienst in de overzcese gebieden',

Artikel 6.~ (zoals artikel 7 van het ontwerp, mits de

verwijZidg naar “artikel 10, § 2" e vervangen door de
§

verwi jzing naar "artikel 10, 1)

Artikel T,- (artikel 8 van het ontwerp)

Hoofdstuk IV, afdeling 3, B, van dezelfde wet,
gewljzigd bij de wetten van 22 december 1953 en 12 maart
1954, wordt door de volgende bepaling vervangen :

"Be Vrijlating op morelce grond.

-nv/.l'
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Artikel 12.- In vredestijd is wvrij van alle dienst
et wordt, wat de duur van de dienstplicht betreft,
behandeld zoals de dienstplichtige wvan zijn leef-

tijdsklasse 3

19 de ingeschraevene, die wegens ziljn leeftijd geen

<3

e

recht meer heceft op de ecrste vijf uitsteltermijnen
en die sedert de leeftijd van 18 jaar zijn werkem
lijke en gewone verblijfplaats hecft 1n het budldten~
land, uitgezonderd in Belgisch=Congo of Ruanda=-
Urundi, de Britse Eilanden en de aan Belgié gren-
zende landens

29 de ingeschrevene, die wegens zijn leeftlijd geen
recht mezr heeft op de eerste vijf uitsteltermijnen
en diec blj het indienen van zljn asnvraag sedert
ten minste twee jaar de voorwaarden gesteld in

f

artikel 10, § 1, 3° of 4° vervult;

3% hij die, na bij een vorige lichting te zijn uitge~ 
sloten, tussen 1 Jjanuvari van het jaar waarin hij

29 jaar, en 31 december van het jasr waarin hij de

33 Jaar bereikt, hersteld wordt in het recht om

in het leger te dienen".

Artikel 8,- (artikel 11 van het ontwerp)

Aan hoofdstuk IV van dezelfde wet wordt ecn
afdeling 3 bis toegevoegd, luidend als volgt :

"Afdeling 3 bis. =~ Aanwijzing voor het speciale con-
J b
tingente '

ass/ aow
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Artikel 13.~ Voor het speciale contingent wordl asn-
ZeWCTCT ... (voorts zoals artikel 11 van het ont-
werp, mite de verwijzingen nsar artikel 10, § 2, te
vervangen door verwiizingen naar artikel 10, § 1, en
in de Franse tekst de uitdrulkingen "deuxiéme alinéa',
1

"troisieme alinfa" en "quatriéme alinéa door "alinea

2", "alinéa 3" en “alinda 4" te vervangen'.

Artikel G4- (artikel 9 van het ontwerp)

Artikel 15 van dezelfde wet wordt met de vole-

gende bepaling asngevuld @

"§ 6. De uitgeslotene wordt opnicuw in de werfreserve

opgenomen wannecry de militierasad vaststelt, dav de

oorzaak van de uitsluiting een einde neent vddr 31
december van het jear in de 1oop waarvan hij 33 jaar
oud worat",

Artikel 10, - (zoals artikel 10 van het ontwerp, mits

de woorden "in de Kolonle" te vervangen door "in Bel-

gisch=Congo of in Ruanda-Urundi ).

Artikel 11.- (zoals artikel 12 van het ontwerp, mits
het adjectief "volledige" bij "krankzinnigheid" te

schrappen).

Artikel 12.-  (artikel 13 van het ontwerp)

§ 1. Artikel 20, § 1, van dezelfde wet wordt

door de volgende bepaling vervangen 3

"6°  De asnvragen on canwijzinz voor het specialc

contingent".
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§ 2. Hetzelfde artikel wordt als volgh zange-
vuld s

"§ 3. (zoals in het ontworp)

§ 4. In elke stand van de zasok kan de dienstplichti-

ge voor de militierechtscolleges het voorwerp van zijn
canvrogg wijzigen of een reden door een andere vervan—
gen'., '

Arvikel 13.- (artikel 14 van het ontwerp)

Artikel 22 von dezelfde wet wordt door de vol-
gende bepaling vervangen g

"Artikel 22,- Indien verschillende aanvragen van een=
zelfde dienstplichtige gegrond worden vevonden,
wordt de militicsiand bepoald naar de volgende orde

an voorrang : vrijstelling, vrijlating, voorlopige
afkeuring, ultstel, aanwljzing voor het speciale
contingent",

Artikel 14,.- (zoals artikel 19 van het ontwerp).

Afdeling 2 van hoofdstuk V van dezelfde wet,
gewijzigd bij de wet van 22 juli 1952, wordt opgeheven,

Artikel 16,= - (zoals artikel 17 van het ontwerp)a

Artikel 17.- (zoals artikel 18 van het ontwerp, mits
"artikel 16 bis, § 2" door "artikel 13, § 2 "te vervangen).

G'D,/‘l"
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Artikel 18.- (artikel 19 van het ontwerp)

De paragrafen 2 en 4 van artikel 29 van dezclfde

wet worden door de volgende bepalingen vervangen 3

" o3, (zo0als in het ontwerp)

§ 4, Indien uitstel of aanwijzing voor het speciale
contingent wegens kostwinnerschap niet kan worden
verleend, omdat de in artikel 10, § 1, 19, vermelde
voorwaarden niet 2zijn vervuld, hoewel er speciale
omstandigheden zijn die voor inwilliging van de aan-—
vraag pleiten, verwijst de raad, mits dit met een-
parigheid van stemmen geschiedt, het gevel naar de

hoge militierazd",

Artikelen 19 tot 23,= (zoals de artikelen 20 tot 24 van
het ontwerp).

Artikel 24,.- (artikel 25 van het ontwerp)

Artikel 45 van dezelfde wot wordt met het vole~

gende 1id aangevuld

"Wervult hij de voorwaarden van verblijf gesteld in
artikel 47, § 1, voor de keuring in BelgischeGdﬁg'
of in Ruanda-Urundi of in het buitenland, dan kan
hij evenwel aan de raad vragen in Belgisch-Congo of
in Ruanda-Urundi of ten zetel van een diplomatieke
of consulaire post te worden gekeurd, In dit geval
vindt artikel 47, §§ 4 totv 7, toepaséiﬂg“,

Artikel 25.=-. (artikel 26 van het ontwerp)
| ———e 2. -

Artikel 52, § 2, van dezelfde wet wordt door de
volgende bepaling vervangen 3

ers/ oo
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n§ oo, Z21) wordl per azngetekend schrijven aan de

L]

griffic van het Hof van verbreking gezonden i

—~door de Minlster van Binnenloandse Zaken binnen
drie maanden na de uitsprack van de bestreden
beslissings

~door de diengpliehtige binnen vijftien dagen nadat

n
1] van de stre beslissing keonnis heeft gekre-
hij van de bestreden beslissing kcnnis heeft gekre

gen',
Artikel 26~ (ertikel 27 van het ontwerp)

Afdeling 7 van hoofdstuk V van dezelfde wetd

wordt door de volgendc bepalingen vervangen 3

"Afdeling 7. =~ Afstand van uitstel, van vrijlating en

van aanwl jzing voor het specicle contingent.

Artikel 55,~ De dienstplichtige kan van het uitstel
en van de vrijlating en, zolung hij niet aan de mi-
litaire overheid is overgegeven, ven zijn asnwi jzing

[

voor net specicle contingent afstand doen.

De Koning bepaalt op welke wijze, bij welke
overheid en binnen welke termijn voorafgaand aan de
slulting wvan de overgifte van het contingent, de af-
stand dient plaats te hebben, alles op straffe van
nietigheid",

Artikel 27.- (zoals artikel 28 van het ontwerp).
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Artikel 28,-~  (artikel 29 van het ontwerp)

Avtikel 62 van dewelfde vet wordt dcor de vole

gende bepoling vervangon ¢

"Ariikel 62,- Bij het verloten van het centrum wordt
de geschikt bevonden dicenstplichtige huiswaarts ge-
zonden in afwachting van zijn oproeping voor de wer-
kelijke dienst zo hij deel ultmaakt van het gewone
contingent, of voor de opleidingsperiode zo hij tot

het specicle contingent behoort.

Hij die werkelijk of gewoonlijk in Belgisch-
Congo of in Ruanda~-Urundi of in het buitenland, met
uitzondering van de Britse Bilanden of een aan Belgi§
grenzend 1and,verblijft, kan gemachitigd wordern O
middelli jk de werkelijke diensttijd, opsgclegd aan de
dienstplichtigen van het normaal contingent, te ver=
vullen zo hij in het land is teruggekeerd om zich

noar het centrun te begeven'.

Artikel 29, - (artikel 30 van het ontwerp)

de wijzigingen sangebracht

§ 16~ § 1 wordt door de volsmende bepaling ver=—

d

vangen 3

"§ 1, Het normacl contingent wordt volgens de uitsla-

gen van de selectie bl] de legereenheden ingedeeld”.

§ 2.= Het ecerste 1id van § 4 wordt deor de vol=

gende bepaling vervongen

"§ 4, eeo{Zoals in het ontwerp)e..
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Artikel ,0.- (artikel 31 van het ontwcrp)

In artikel 67 von dewclfde wet worden de volw

gende wijzigingen aangebracht

§ 1ow In § 1, eerste 1lid, wordt het woord

"contingent" verviongen door de woorden "normaal contingent

§ 2.~ § 2 wordt door de volgende bepaling ver-

vangen

~

§ 2. (zoals in het ontwerp, mits in de Franse
teks

—
=

st "lc ternme puoue" door "le temps pass ve

Vervangen ).

Artikel 31.- (artikel 32 van het ontwerp)

De inleidende volzin en het 1° van artikel 68
van dezelfde wet worden door de volgende bepaling vex

vangen

%

"Artilkel 68.- Voor militairen van het normasl con~
tingent met onbepaald verlof gelden de veolgende

wederoproepingen ¢

19 gewone wederoproepingen die ten hoogste mogen-

bedragen 3

30 dagen per Jjuar voor res erve-officierens X

74 dagen in %otaal voor reserve=onderofficieren;
t

aal voor de overige militairen".

Artikelen 32 tot 38,~ (zoals de artikelen 33 tot 39
van het ontwerp).
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Artikel 39,=- ( artikelen 40 en 44 van het ontwerp)

Hoofdotuk VIIT van derelfde wet wordt ingedeeld .

in twee afdelingen.

De eerste krijet als opschrift: "Dienstneming
en wederdienstneming bij het permanent legerpersoneel
en omvat de artikelen 77 tot 06,

De tweede krijat als opschrift : "Dienstneming
en wederdlienstneming bij het niet-permanent personcel
van de eesnheden waarbl]j het speciale contingent 1s inge~

deeld" en omvat artikel 86 bis.

Artilkel 40,-~ (zoals artikel 41 van het ontwerp).
Arftikel 41.- (zo0als artikel 42 van het ontwerp, onder

vervanging van 3 in het derde 1id, Franse tekst, "person=
nel naviguant" door "personnel navigant":; in het vierde
lid "de uit de dienst gepensionneerde of bij reform ont-
slagen vrijwilliger" door "de wegens invaliditeit op=-

0 reform ontslagen vrijwilliger").

rustgestelde of b

}.J.
]

Artikel 42,- (zoals artikel 43 van het ontwerp)a.
Artikel 43,- (artikel 45 van het ontwerp)

In dezelfde wet wordt een artikel 86 bis inge-

voegd, luidend als volgt ¢

"Artikel 86 _bis.- Belgische burgers, dic geen mili-
taire verplichiingen meer hebben of kunnen hebben,
kunren in aannmerking komen voor vrijwillige dienst-
neming of wederdienstneming bi] het niet-permanente
personeel van de eenheden, waarbij het speciale
contingent is ingedeeld,

c«o/o;a
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Artikel 81 is op dese dienstnemenden van toe-
passing; de Koning bepaealt de andere voorwaarden van

deve diecnstnemingen en wederdienstnemingen en van

<

o)

ezer verbreking"i

Artikel 44.- (artikel 46 van het ontwerp)

In dezelfde wet wordt een hoofdstuk VIII bhis
ingevoegd, luidend als volgt ¢

"Hoofdstuk VIIT bis. -~ Vrouwelljke militaire dienst.

"Artikel 86 ter.~ De vrouwen van Belgische nationa-
liteit die ten minste 16 jaar oud zijn, kunnen wors
den toeczeloten tot het asngann van vrijwillige diensts
neming en van wederdienstnemingen.

Zolang zij nict de leeftijd van 21 jaar bereikt
hebben, moeten zij doen blijken van de toegtemming
van hun vader, moeder of voogd naar gelang van het
in artikel 77, tweede en derde 1lid, gemaakte onder-
scheid.

Gehuwde vrouwen moeten van de uitdrukkelijke en
schrifteli jke machtiging van hun man doen blijken.

Deze machtiging 1s onherroepclijke

De Koning bepaalt de algemene voorwaarden van

de dicenstrnemingen en wederdienstnemingen.

De Koning kan in oorlogstijd de vrouwen tot de
de dienst verplichten. Hij stelt hiervan de voorwaar-
den vast binnen de perken van de aan de dienstplichtis
gen opgelegde verplichtingen'.

..l/'ﬁ«.
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Artikelen 45 tot 50, - (zoals de artikelen 47 tot 52
van het ontwerp).

Artikel 51,- (artikel %3 van het ontwerp)

In artikel 97, § 1, van dezeclfde wet worden de
volgende wijzigingen aangebracht,.

§ 1o~ Het 1°, tweede 1lid, wordt door de volgen-
de bepaling vervangen @ .

"Deze termijnen van vijftien en van drie dagen worden
op drie meandern gebracht voor dienstwelgeraars, die
werkell jk en gewoonlijk in Belgisch~Congo of in
Ruanda~-Urundi of in he® buitenland, behalve in de
Britse Eilanden of in cen aan Belgié grenzend land,
verblijfhouden",.

e

2e= Het 2° wordt door de volgende bepaling
vervangen :

820 De dienstplichtige van het contingent die, wan-—
neér hij, vooraleer de hoecdanigheid van militair te
hebben verkregen, 1s opgeroepen voor de vervilling
van de werkeli jke diensttijd of van de opleidingspe=
riode, neargelang hi] %ot het cne of andere deel van
het contingent behoort, zich in vredestijd binnen
vijftien dagen en in oorlogstijd binnen drie dagen
na de gestelde datum, niet bij zijn korps of dienst
heeft vervoocgd".

Artikel 52, (zoals artikel 54 van het ontwerp, mits

na de woorden "verstrijken van" de woorden "een termijn
die overeenstemt met" in te voegen).

00-/00'0
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Artikel 53.- (zouls artikel 5. van het ontwerp, mits
het 1° als volst te stellens

"10 de wet van 27 decenber 1938 betreffende de in-
richting ven de verdediging van het grondgebied tew-
gen het luchtgevacr en het koninklijk besluit nr 1
van 20 nei 1939 houdende algemene inrichting van de
actieve verdediging van het grondgebied tegen lucht=
aanvallen en oprichting van de territoriale wacht
voor luchtafweer, bekrachtizd bij de wet van 16 juni
1947 ") .

Artikel 54.- (artikel 56 van het ontwerp)

§ 1. Ingeschrevenen die in aanmerking konen
voor de samenstelling van het contingent 1956 of 1957 kun—
nen uiltstel krijgen onder de voorwaarden bepaald in
artikel 5 van deze wet, voor zover dit artikel afwijkt
van de bepalingen die het vervangt. Hetzelfde‘geldt
voor de in het contingent 1955 opgenomen dienstplichti-
gen die geneesheer of diercnarts zijn als zi] nog niet
ter vervulling van hun werkeli jke diensttijd onder de
wapenen zijn geroepen en de wens bte kennen geven ber be=
schikking van de Minister van Xolonién e worder gesteld
voor de dienst in de overzeese gebicdene

Q)

§ 2. Op straffe van nict-ontvankeli jkheid moeten
ng

ziJ bij een ter post acngetekende brief hun aanvraag in—-
dienen bij de gouverneur van de provincic hunner nilitie=
woonplaats, binnen drie moonden na de inwerkingtreding

van dezc wete
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§ 3, De militicraden en de hoge militiereead
zijn beveegd om buiten hun zittijd van de in dift artikel
bedeelde zaken kennis 1te nencn.

Artikel 55,= (zoals artikel 57 van het ontwerp, nits
het slot als volgt te stelleng"... worden behandeld alsof

z1] gedurende de lichtingsverrichtingen, in de loop

wearvan zij ontheffing verkregen hebben, voor het speciale
contingent waren aangewezen en alsof zij aan de militaire
overheid werden overgegeverls de tweede volzin van het der—

de 1id moet een afzonderlijk 1lid worden).

Artikel 56.- (artikel 58 van het ontwerp)

De Koning kan de wetsbepalingen betreffende de
dienstplicht, de werving en de dienstverplichtingen colr-

dinercne.
Daartoe kan hij 3

19 de volgorde en de nummering van de hoofdstukken, afde-
- lingen cn artikelen von de te colrdineren bepalingen

wijzligen en ze in andere onderverdelingen hergroeperen;

29 de verwijzingen in de te cofrdineren bepalingen wijzi-
gen ten einde ze met de nieuwe nwamering te doen overeen=-

stennens

3% de redactie van de teksten van de voornoemde wetsbew
palingen wijzigen net het oog op eenvormigheid in de

terminologic.
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De cofrdinatic zal volgend opschriflt dragen :

"Dicnstplichtwetten, geccobrdineerd de ...".

Gegeven te ' R .

VAN KONINGSWIEGE @

De linister van Binnenlandse Zaken,

De Minister van Landsverdediging,



